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Salig Valborg

I vilbehovlig motsats till foregdende ar bjod denna gang Valborgshelgen pa kalasvider hela
vigen. Redan den sena pasken hade varit sommarljuvlig och varm, och nu inf6ll Valborgshelgen
dessutom pa en 16rdag-sondag. Hon kunde inte bli saligare.

Ej heller kunde den héga och brydsamma frinvaron i &r dimpa Valborgsglansen. Tre par hade
givit dterbud, Klara hade rdkat ut for en olycka och ansdg sig inte fullt presentabel till f6];d dirav,
Lisbeth Areskoug hade opererats i foten dagen innan och kunde med anledning dirav dnnu inte g4,
och Siviks var i Kroatien. Dessutom hade Kalle i sista 6gonblicket kastat in handduken till {6]jd av
oférutsedda komplikationer av odverskadligt slag. Trots detta manfall pa &ver sju personer var vi
anda tugo till bordet, och ingen verkade fattas, d3 dven de frinvarande var mera nirvarande in
franvarande. Dessutom lyckades Sven intligen bryta sig loss och ut fran sin segregation i Frankrike
efter en Valborgsfrinvaro pa over tvd dr. Den enda egentliga bristen som kunde konstateras var
den klena besittningen i andra-tenor-stimman, som i dr bara kunde representeras av en enda rost.
Staffan som tillskott bland forsta tenorerna var desto mera vilkommet. Hoppas han fortsitter.
Han dok upp redan pa Anitas 80-arsfest tre veckor tidigare, som gammal singare frain Akademiska
Kéren 61l han helt naturligt in 1 hyllningssingerna och visade sig dessutom vara en birande forsta
tenor, varfor han omgaende inbjods dven till Valborg med hustru pd kopet, som visade sig vara
gammal klasskamrat med min syster.

Den hoga klara rena singen ute pa klippan i tridgdrden under den molnfria varma himmelen
fullkomnade en idealisk paradistillvaro, som emellertid redan i festens borjan stordes av ett
allvarligt attentat, som sa nir hade fatt hela festen att fullkomligt spira ur frin borjan. Det
oerhorda intriffade nimligen, att ndgon tog sig fore att intonera en sang till helan medan de flesta
sdngarna dnnu var ute i salen och forsag sig med sill. Chocken var skandalartad, for att inte siga att
skandalen var total. Det var dessutom inte ndigon Hela i stimmor utan en sorts bastard-Hela for
grotiga basar, den dir Vulgéira Helan som fulla segrande ishockeysvenskar en ging lanserade som
svensk natlonalsang pa arenan i Moskva efter nigon ishockeyseger, dd ingen i laget kunde den
riktiga nationalsingen. Den marschartade helan gick hjirtligt hem hos ryssen men inte hos den mer
musikaliska Valborgsmajoriteten. Ndgot sa oerhort hade aldrig intriffat pd ndgon Valborg tidigare,
och den skyldige belamrades med atskilliga dthutningar. Detta skulle vi aldrig glomma.

Efter detta attentat intriffade det dock inga fler fadiser. Talen flot pd med sedvanlig utsokthet
och elegans, dir sirskilt Susannes tal till mannen utmirkte sig genom sin belysning av den moderna
kvinnan, hur hon mer och mer tagit 6ver mannens roll i samhillets liv, medan den gamla ridderliga
gentlemannen med sinne for romantik och hoviska fasoner efterlystes och hilsades vilkommen
tillbaka nir och om han skulle terinfinna sig i en battre tid. Susannes tal var dirmed en utmairkt
pendang och komplement till Sérens tal till kvinnan f6rra aret, som belyste samma hogintressanta
utveckling 1 de minst sagt drastiskt férindrade konsrollerna, dir bdde mannen och kvinnan i det
nya millenniet hdller pa att finna sig helt andra och nya roller och karaktirer in vad de nigonsin
tidigare haft 1 historien.

Vad som saknades denna Valborg var det musikaliska 6verflodet. Gunnar hade just flyttat och
annu inte kommit till ritta 1 sitt nya hem, dér allt mer eller mindre bara stod pa golvet, varfor
ingen repetition i ar kunnat genomforas. Bjorn Areskoug var franvarande, och dven om Lennart
och Gunnar skotte dirigentskapet desto bittre andd blev dock Gluntarna och serenaderna firre dn
nagonsin, did en viktig stimma och kraft saknades och ingenting repeterats. Under
omstindigheterna maste det dock framhillas att standarden var den samma, i synnerhet i
kvartettsangen, trots en ensam andre tenor i saknad av bade Lasse och Ake.

Den sistnimndes franvaro var vil indd den som mirktes mest. Var frimste humorist var
borta, och dven om han hedrades med singen till Systemet med repris dessutom fanns det ingen
som nu kunde forgylla Valborg med den mycket avancerade och triumferande humor som alltid
var Akes egen.



Varsoarén

Bara en vecka senare var det dags for Gota Par Bricoles drliga virsoaré med utsald
konsert pa Valand. Programmet var ambitiost som vanligt med bide ytterst varierande
korrrepertoar och tre mycket olika solister, tvd damer och en annan, med tvd korverk av
Schubert, ett av Carl Maria von Weber, Otto Olssons avancerade och virtuosa Varstorm,
bide engelsk och amerikansk korlyrik med °Fly Me to the Moon’ som slagkraftig
publikfavorit, tvi moderna tappningar av Bellman, den ena mycket snabb och ovanlig, samt
fantastiska solouppvisningar av drets stipendiater 1 arior av Verdi och Bizet, dir Frida tog
priset 1 sina helt bedarande och ytterst levande tolkningar, medan det finaste vi framforde
nog indd var Schuberts ”Die Nacht”, en sen serenad for manskor av Overvildigande
skonhet, dir pianissimot dr av ndden och forlinar kompositionen den forfinade kinslighet
som gOr rattvisa at dess skonhet. Trots var bravur och kraft kommer var manskor anda
mest till sin fordel i kidnsliga pianissimon, som var dirigent Anders Ottosson fOrstar att
trolla fram till fullindning.

Konserten gick mycket bittre in vad nigon hade vigat hoppas, Otto Olssons
Varstorm hade inte fitt all den trining den hade fortjanat, iven andra osakerheter forekom,
men andd var vi forvinade Over den egna prestationen, vilket publiken entusiastiskt
vidimerade. Efter konserten ft')ljde en omfattande varbal, som blev just den lysande fest den
var amnad att bli som kronan pa verket for hela virfirandet efter en lang och svir och
alltfor tung vinter. Aven festen och balen 6vertriffade allas forvintningar.

Varyran

Traditionellt hélls en vidrkonsert pd Goteborgsoperan med inslag av alla Goteborgs
manskorer, eller si manga man kunde skramla ihop, vid detta tllfille tolv. Vi var cirka
hundra sdngare, och konserten var omfattande och variationsrik, da den inte bara inbegrep
musiknummer med dven solister och bara orkestern utan iven diverse rent prat och skoj.
Naégra av dessa pratande underhallare var riktigt bra, som Stefan Ljungkvist, som alltid
hallit stilen med den dran, medan andra, som holl pa litet for linge, verkade utgd ifran att
publiken var imbecill. En gistande vin frin Frankrike menade, att om en fransk publik
utsatts for en sddan hade han bombarderats med kalhuvuden och ruttna tomater. Dir ir
publiken inte lika beskedlig och littlurad. Det blev alltsa som si ofta vid konserter med
bade musik, prat och underhallnmg, for mycket prat och fér litet musik. Inget av
musiknumren lockade tll nigon anmarkmng, medan 1 synnerhet en av pratarna blev svar
att uthirda 1 lingden. Vi sjong bara fyra varsanger, enligt instruktionerna skulle det ha varit
sex, och dven publiken blev snopen, nir varsingerna fick sa korthugget utrymme. ”Var det
alle? Fick de inte sjunga mer?” hordes det kommentarer efterit, som om
Goteborgspubliken var bortskimda med en hundrahovdad manskor, som bara fir
upptrida en ging om aret. Hir kan planeringen goras bittre till ett annat r.

Beethovens enda opera

“Fidelio” skiljer sig fullstaindigt fran alla tidigare operor och egentligen dven fran alla
senare 1 sin fullstaindigt aparta egenart. Den var linge stamplad som en ”problemopera” da
den egentligen inte var nigon riktig opera, da det forekommer sd mycket talad dialog 1 den,
samtidigt som det inte gick att undvara den. Talad dialog forekommer i ett flertal beromda
operor men vanligen av det littare slaget, som 1 Mozarts ”Enleveringen ur seraljen” och
Smetanas ”Brudképet , som likvil aldrig kunnat betraktas som négot annat dn fullvirdiga
operor, medan “Fidelio” dessutom bjuder pa en libretto som ir sa lingt ifrdn operamissig
som ndgot kan bli. Storyn dr nimligen en gastkramande thriller.



Det finns nﬁigra andra sidana ”skréickoperor” pa repertoaren, som Offenbachs
"Hoffmanns dventyr” och Tjajkovskijs "Spader dam”, men bada dessa inrymmer och dr
beroende av sina intriger av 6vernaturliga 1ngredlenser medan Beethovens opera ir helt
realistisk alltigenom. Den bygger nimligen dessutom pa en helt sann historia.

Operan borjar smygande oskyldigt med en oférarglig flirt, dd en fidngvaktare
uppvaktar overste fingvaktarens dotter Marzelline, som star och stryker, men hon vagar
snart diskret anfortro for publiken att hon ilskar en annan, nimligen den nye
fingvaktarmedhjilparen Fidelio. Nir denne gor entré avbryts fhrten och endast publiken
forstar att denne unge fagre fingvaktaramanuensis ir en kvmna, da han ir sopran.
Fangvaktarchefen Rocco sjilv dr fortjust i Fidelio och planerar troskyldigt ett dktenskap
mellan "honom” och hans dotter, dd han skoter sig sd bra. Ingen anar an sd linge varfor
han skoter sig s3 bra eller vad han 6ver huvud taget har att gora dir pa fingelset for
politiska fingar. Rocco végar till slut ta Fidelio i sitt fullaste fortroende dd han tar for givet
att det handlar om hans blivande svirson, och ger honom nycklarna till alla hilor i
fingelset, utom en: 1 den sitter sedan tva ar en finge 1 isolerad fangenskap under standigt
krympande av hans ransoner, i akt och mening att han snart skall do, pa order fran hogre
ort. Fidelio blir forfarad (*Aha!” tinker publiken,) men f6rsidkrar att han kan std ut med
vilka skrickscener som helst. Betryggad av Fidelios bedyrande lovar Rocco att ta honom
med till och med inda ner i den enda helt férbjudna fingelsehalan.

Hir gor kommendanten Pizzarro sin entré, (det hela utspelar sig i Sevilla pa
betryggande avstind frin den egentliga skiddeplatsen,) som oroas av de nya direktiven.
Guvernoren Fernando anmiler sin omedelbara o6verraskningsvisit for inspektion av
fingelset, da han oroats av rykten om att politiska fingar inte behandlas som sig bor.
Pizzarro har anledning att kianna kallsvett innanfér nacken infor detta besked, da just i
isoleringscellen lingst ner han haller Florestan insparrad, som for tvd ar sedan forsokte
avsloja Pizzarros oegentligheter. Nu far Pizzarro brittom. Florestan maéste avlivas innan
guvernoren kommer.

Emellertid ir som alla skurkar denne Pizzarro alltfor fin for att nedlata sig till att begd
mordet sjalv. Han forsoker darfor overtala sin fingvaktare Rocco att gora det med en stor
fet bors med guld som 6vertalningsmedel. Rocco ar emellertid trots sitt avskyvirda arbete
en hedersman och vigrar nedlita sig till mord, di detta inte ingar i hans plikter. Men
Pizzarro trugar och far till slut Rocco att gd med pd att dtminstone griva fingens grav.
Pizzarro fir finna sig i nddvindigheten av att sjilv fa sld ihjil den redan déende fangen.

Fidelio har hort alltsammans och avsldjar sig nu infér publiken som Florestans maka,
som ndstlat sig in i fingelseborgen bara for att {4 komma &t sin man och kanske lyckas gora
ndgot for honom innan det ir f6r sent. Hon lyckas utverka en rastning av fingarna, som
slapps ut 1 ljuset for ett kort ogonbhck varvid den mest beromda “Fingarnas kor”
framfors vid sidan av Verdis ndgra decennier senare, medan Rocco forsoker overtala
kommendanten att lita hans dotter {3 gifta sig med Fidelio. Pizzarro gir slutligen med pa
detta, varvid Rocco Overfortjust meddelar Fidelio nyheten, vilket innebar att Fidelio far
folja med ner 1 den morkaste isoleringscellen for att dar hjilpa sin blivande svirfar griva
den farlige fingen Florestans grav. Dir slutar forsta akten, som egentligen var tvd frin
borjan, men som under operans niodriga tillkomsthistoria smdningom kortades ner till en
av Beethoven sjilv.

Hela andra akten utspelar sig i den morka kvalmiga stinkande dédscellen. Florestan
ligger halvt ihjilsvulten i kedjor och forfiktar att hans enda brott varit att han avslojat
sanningen, medan hans enda trost dr att han har ett gott samvete. Han hallucinerar och
drommer om sin hustru, som han ser fora honom in i en bittre varld, medan han
sméaningom forlorar medvetandet 1 sitt delirium.

Rocco gor entré med Fidelio med spadar. Diskret borjar de arbeta med att griva
graven, medan Florestan dd och da vaknar till och dr torstig och ber om vatten. Fidelio far
bekraftelse pa att faingen verkligen ar hennes man och ber om att f3 ge honom en skorpa. I
stillet for vatten har hon lyckats fd med sig lite vin, som fingen ocksa fir dtnjuta, tillrickligt



for att ge honom nytt hopp. Nir graven ir klar ger Rocco signalen att kommendanten kan
komma, som beredvilligt stiller upp med en dolk under manteln {or att med den verkstilla
dadet.

Hair infaller operans ”“sanningens 6gonblick” i den stora scenen mellan Fidelio och
Pizzarro, Rocco och Florestan, nir Pizzarro avancerar mot fangen for att avsluta honom
och Fidelio kastar sig emellan med utropet, "Do6da hans hustru forst!” Nar da Pizzarro har
for avsikt att gora just detta, for att genom ett dubbelt dripslag rida bot pd
komplikationerna, drar Fidelio fram en pistol och siktar den mot Pizzarros panna. Just di
meddelar en trumpetfanfar att guvernor Fernando har anlint.

Joaquino, dringen som tidigare uppvaktat fingvaktarens dotter, kommer ner och
meddelar att guvernéren omedelbart kriver kommendantens och fangvaktarens ndrvaro.
Dessa maste ge sig upp, varvid Florestan och Fidelio dntligen fir en stund tillsammans for
dterforening och dmsesidig saliggforklaring av sig sjilva.

Den tredje och sista scenen ar som en akt for sig och utspelar sig ute 1 dagsljuset igen
och ar 1 stort sett en enda lang triumfmarsch alltigenom, dir allt rittas till och aterfors till
ordningen: Florestan blir frislappt och dterupprittad, Fidelio hyllas av alla for sitt mod och
sin tapperhet och erkinns antligen som den Leonora hon egentligen dr, och dven
Marzelline férsonar sig med sitt 6de och forlikar sig med att Fidelio inte var ndgon man och
ndjer sig med sin Joaquino. Pizzarro liggs i bojor och férs bort och fir sannolikt inta
Florestans forutvarande placering lingst ner i helvetet, om han inte avrittas. Allt blir
fullkomlig frid och fr6jd, och Beethoven firar triumfer pa lopande band i jublande musik
som aldrig tar slut.

Denna opera uppfordes forsta gangen 1805, och dven om den blev Beethovens enda
opera sa hade han standigt manga operaprojekt pa gang. Det var dock denna han hela tiden
dtervinde till och aldrig blev helt nojd med, det blev ett antal uvertyrer, tre stycken, och
librettoforfattarna blev ocksd tre stycken med tiden. Nir operan efter otaliga
omarbetningar och forkortningar slutligen foreldg i sin sista version 1814 hade den dven
bytt namn fran “Leonora” till *Fidelio” under den linga forlossningsprocessen. Senare
hade en opera av detta slag knappast kunnat iscensittas, dd 1815 satte punkt fér den stora
franska revolutionseran med Napoleons uppging och fall, som egentligen dr allt vad Fidelio
handlar om: omstortandet av tyranniet. Genom Wlenkongressen 1815 etablerades ”den
heliga alliansen” med ndgra decenniers reaktionspolitk pd virldsagendan under
skoningslost reaktiondra regeringar som furst Metternichs, de ryska tsarernas och det
tyska preusseriets.

Incidenten som operan behandlar tilldrog sig i Tours under det franska skrackvaldet.
Originalpjasen spelades i Paris 1798 och bearbetades sedan till en operalibretto av Bouilly,
som forklarade, att ursprungsforfattaren Pierre Gaveaux varit regeringstjansteman 1 Tours
under detta dramas utspelande. Libretton anvindes av flera andra operakompositorer, och
det forekom ett antal operor med liknande teman, inte minst av Cherubini, som alla gjorde
succé. Beethoven var inte ensam, men hans opera ar den som har 6verlevt och inte bara det,
utan stindigt samlat pa sig nya lager av beundran och imponerad uppskattning. Operan
intar en sirstallning 1 operalitteraturen, och hos nistan varje operadirigent har denna opera
intagit en sarskild plats 1 deras hjartan.

Apologi for musiken

En kollega, som laddat ner mina 18 pianoballader m.m. fran nitet och faktiskt avlyssnat
en del av dem, har fillt den kommentaren, att musiken lider av pre-Schonberg och
Webern-komplex och alltsa inte ir uppdaterad.

Tidigare har man av professionella musiker fitt den nedsittande kommentaren, att
musiken lider av att pAminna om Rachmaninov, som ir att betrakta som otidsenlig.

Sddana kommentarer motiverar en att atminstone falla nigot ord tll forsvar for
musiken mot dess anklagare.



For vad sidana kommentarer innebir ir ingenting mindre 4n en anklagelse mot musik
for att den ar musik.

Schonberg och Webern ar niamligen inte musik, och har atminstone inte ritt till
pretentionen att kriva av dhorarna att den skall uppfattas som musik, da dessa nimligen
inte kan gora det med den bista vilja i virlden.

Hirmed dsyftas naturligtvis bara sidana verk som den ospelbara ohdrbara och
ofullbordade operan "Moses och Aron” och sddana stycken av Webern som bara har den
fordelen att skryta med att de inte pagar lingre dn cirka 16 sekunder eller mindre.

Andra har liknande pretentioner att stita med, nir de kraver att Black Metal och dylikt
madste spelas med sd maximal volym som majligt, sd att hela virlden skall tvingas hora den
och forstd att det verkligen ar musik, fast den bara bestar av hysteriska skrill och skrik in
absurdum.

Ar det di ett brott att falla tillbaka pa Beethoven och framhalla att musiken aldrig har
blivit battre in sedan hans tid och hans dtf6ljande romantikers, fran Schubert, Schumann,
Mendelssohn och Chopin till Verdi och Wagner, Puccini och Sibelius och faktiskt inda till
och med Richard Strauss, men knappast lingre?

Ar det ett brott att halla sig till musik som later bra och ta avstind frin musik som later
for djavligt? Det ar latt att gora musik som inte liter nigot vidare, medan det krivs en
kompositor av rang f6r att det skall 1ata bra.

Och dr det da ett brott att envist halla sig till den musiktraditionen som kompositér,
alltsa vidmakthallandet av melodi och harmoni som musikens egentliga bestindsdelar, med
uteslutning av motsatsen utom pa sin hojd som sporadiska kryddor?

Den moderna musiken som utesluter dessa element ir likvéirdig med serverade
matratter typ kanel utan risgrynsgrot, cayennepeppar utan mat, ratt salt eller torrt vatten.

Det gér inte. Folk gar inte pa sidant — 1 langden.

Vi foresprakar dirmed en total skrotning av all icke-musik, alltsa all musik som saknar
melodisk och harmonisk uppbyggnad, for att den riktiga musiken, den som ir uppbyged
med sidant, skall fi en chans att komma till sin ratt.

Faktum ar, att vi tal att hora Vivaldi, Mozart, Beethoven och till och med Sibelius 1 all
oandlighet. Vi tdl inte att hora atonal musik, skrillande elgitarrer och hesa skrik ens i
brakdelen av en oéindlighet — allra minst om den kriver maximal volym och att fa fungera
som folkhg hjirntvitt pd alla restauranger, megaaffarer och andra offentliga stillen utan att
ge folk nagon chans till tystnad omkring sig ndgonstans, vare sig de vill det eller inte.

Skitstovlar

Polisprocessen har inte rort pa sig mer an att man har fitt ett brev frdin Hovritten vari
det delgives, att man kommer att {3 ett brev. Sedan tystnad i mer 4n en méanad.

Det kanske mairkligaste i denna polisprocess ar, att nastan alla man diskuterat saken
med har tagit polisen i forsvar, som om krankaren behovde forsvaras och inte den kriankte.
Det var samma sak 1 drendet mot samma polis 2004, att ritten sdg sig foranlten att forsvara
polisen mot den dtalade och rent ut sagt ta polisens parti mot hans offer, da polisen fick tala
fritt medan den atalade avbrots och tystades ner. Faktum ir att det var polisen som sjilv
stillt sig under triden vid Jarntorget i akt och mening att sitta dit cyklister for ingenting, da
han visste att de flesta cyklister dar cyklar mot gront gangljus utan att bry sig om det roda
cykelljuset, som inte ir exakt synkroniserat med gingljuset, varfor dir de flesta cyklister
formellt bryter mot lagen, hur rationellt det 4n ar. Att utnyttja detta for att anmala och dtala
cyklister gor bara skitstovlar, och som skitstovlar dr de hopplosa fall tills de lar sig att inte
vara det, vilket de tyvirr i regel aldrig gor.

I politiken har vi sett detta 1 det senaste valet 1 Finland, dir skitstovelspartiet
”Sannfinlindarna” rott hem en jordskredsseger efter att offentligt ha forordat rasism,
fientlig invandringspolitik och vigran att hjilpa andra EU-linder i ekonomiskt traingmal,



som Portugal och Grekland, de bista linderna i Europa, fastan Finland ar ett rikt land med
sund ekonomi som har rad att dela med sig. Dirfor gick Finland med i EU, {6r att vara en
del av Europa och kunna hjilpa till med det europeiska samarbetet. Menar Sannfinlindarna
att det ar battre att silla sig till Ryssland? Samma parti utsatte 1 fjol invandringsministern
Astrid Thors for utstuderad forfoljelse for hennes minskliga invandringspolitik och
bildade till och med en grupp pd Facebook som samlade hundratals medlemmar med
benimningen “Jag ir beredd att sitta av nagot ar for mordet pd Astrid Thors”. Gruppen
polisanmildes och upplostes, men sddant fir vi inte glomma. Sannfinlindarna ar ett
missnojesparti som fiskar roster bland inskriankta snala egoister.

Nar vi berattade om vart polisiventyr for vinner i Italien trodde de inte sina 6ron, och
en sidan smaaktighet skulle aldrig kunna manifestera sig sa 6ppet bland foretridare for
lagen och sambhillet 1 Grekland och Italien. Det ir denna mentalitet och dess yttringar som
drivit Laila Roth ut ur landet {6r att arbeta med mera naturliga manniskor i linder som
Filippinerna och som gjort henne till satanist.

Dirmed har ingenting sagts om den tioariga skatteprocessen, som 1981-91 6delade min
sjdlvstindiga ekonomi genom skonstaxerlng for att vederborande levde wunder
existensmininum och gav mig magsir pa kopet. Minga harmlosa minniskors enda
erfarenhet av myndigheter ér att de tycks vara tll for att djavlas med oskyldiga manniskor.
Det enda den samhillstjanande polisen 1 Goteborg 1 egenskap av cyklisttorfoljare gett mig
ar bekymmer och migrian, om det kan kallas samhallstjanst.

En annan manifestation ar det problem som stindigt aktualiserats och darfor
ventilerats pa nytt i Fritinkaren, nimligen virt bemotande som utkomstsokande skribent 1
forlagsvarlden, dar vi aldrig blivit bemott av etablerade forlag med annat an nedlitande och
krinkande behandling, som forstorda eller bortslarvade manus, inget svar alls eller
automatiserade eller krinkande sidana under mer dn 40 ir, som om forlagsvirlden var
renons pa anstindighet, dd undertecknad faktiskt aldrig bemotts som en manniska i detta
besuttna etablissemang utan enbart som en obehaglig inkriktare, som om dramatiker var
ogris som vixte pa trad i detta land och sprakvirdare med internationell bakgrund nigot
annu virre. Se vidare artikel nedan om Svenska Akademin.

I vir senaste pjds, som vi kan passa pd att rekommendera for nerladdning, dd den nu
finns allmint tillginglig pa Fritinkarens hemsida, behandlas just orittvisans problem och
konsekvenser i en dramatisering av Lewis Wallaces roman ”Ben Hur” som, som vanligt i
vara romandramatiseringar, inkluderar andra vinklingar och aspekter av problemet och
historien in vad som finns i originalet. Annars skulle det inte vara motiverat att dramatisera
dem. Lewis Wallace var ju sjdlv jurist och domare och skrev sin roman pa grundlag av sin
egen mangariga erfarenhet av orittvisans och skitstovelsfenomenets problem.

http://www fritenkaren.se/Hur.pdf
Samtliga pjaser (iven i olika imnesordningar):
http://www fritenkaren.se/dramer%20i%20nummerordning.html

Det var skada att vi inte kom ivig pa var sedvanliga medelhavsresa i vir. Man har
svarligen saknat de friska mentala fliktarna och livgivande inspirationsdoserna fran dessa
mentalt betydligt aldre, mognare och friskare linder, vilken arliga vérliga resa i allminhet
yjanat som valbehovlig rehabilitering och aterstillning efter firska blodande sir och
erfarenheter av skitstovelsmentalitetsyttringar pd hemmaplan. Det ir bara mitt musikliv
som haller mig kvar 1 Goteborg. Alla andra Lanciaiar har for linge sedan flyttat utomlands.

Karl-Edvard Ydén in memoriam

Det ir den sista av vara lirare frin skoltiden som har gitt bort, och det var den baste.
Hans dmnen var religion och historia, och han var fullstindigt trollbindande genom sin
entusiastiska intellektuella kapacitet, genom vilken han kunde fylla hela lektioner med
egentligen bara monologer. Han var dirmed snarare en foreldsare an en lirare, och det var



inte alltid latt att f6lja med 1 hans vindlande resonemang, men man kunde bara andiktigt
sitta och lyssna dnda. Ibland kunde han f6rlora tdlamodet och bli férargad, hatet kunde da
laga 1 hans 6gon mot en klass omogna skitungar som inte begrep ndgonting, som han
maste 0sa parlor for som f6r svin, men det kom aldrig till ndgot utbrott. Han var dartill en
stor cineast och berittade girna om upplevelser av extrema filmer, och pa nagot sitt var
extremismen hans hemmaplan men bara intellektuellt. Han rorde sig helt ute 1 det bla och
alskade att skena ivdg med sina filosofiska utliggningar, och han var utan tvekan den enda
renodlade filosofen av alla vira lirare. Han gestikulerade girna och underblaste sin retorik
med teatraliska gester, som fingrar pekande mot skyn och andra dramatiska armrorelser
och resningar, vilket alltid gjorde hans lektioner till rena njutningar. Sina lektioner 1 religion
inledde han alltid med att be en elev framlagga definitionen pa religion. Hans definition var,
att “religion dr en overtygelse om en osynlig makt som rdder 6ver manniskans liv och som
minniskan soker forbindelse med genom bon och offer.” Den definitionen kan vi upprepa
an idag 44 ar senare efter var sista lektion med honom. Jag brukade ibland se honom pa
gatan och hilsade da alltd hjartligt, varvid han lika hjirtligt alltid hilsade tillbaka med
tydligt igenkdnnande av en gammal elev. Han blev 95 &r gammal och skulle 1 &r ha blivit 96.

Rapport kring Svenska Akademin

Ur en diskussion angdende Birgitta Trotzigs franfille och debatt i Axess om den lediga
stolen:

"Det svensksprakliga kulturomradet innefattar till exempel en rik finlandssvensk kultur.
Dessvirre dr dock intrycket att Svenska akademiens under sin 225-driga historia medvetet
valt bort alla kandidater 6ster om Alands hav, Bottenviken och Kvarken, som sikert p3 ett
forganstfullt sitt hade kunnat bidra till akademiens arbete.

Det ar siklart alltid mest bekvimt att leta efter en ny medlem i akademien i de
(universitets-)korridorer dir man redan hittar som 1 sin egen ficka. Lat oss dock fortsitta
hoppas pa att akademien kan visa en storre grad av vidsynthet och intellektuell bredd in

o »
sa.

”Aris Fioretos eller Magnus Florin torde ju passa utmarkt. Ska det vara nigon utanfor
litteraturstugorna kan man ju forslagsvis fundera 6ver Peter Girdenfors och Hans Ruin,
tva olikartade filosofer med god litterir och spraklig bildning. Eller kanske Fredrika
Spindler? For hennes ambitidsa arbeten kring Spinoza och Nietzsche.”

”Nu nir finlandssvenskarna dr hirdare trangda dn pa linge, vore det sirskilt snyggt
om en sidan invaldes, man eller kvinna. Det lir inte saknas begdvade sidana. En fullstindigt
marginaliserad sidan finlandssvensk begavning ar Christian Lanciai frdin Goteborgs
Skrivarsillskap. Han om nagon har forsvarat den europeiska elitkulturen sen han var 8 ar
gammal, lisandes Shakespears verk redan da. For ovrigt har han gett ut tidskriften
Fritinkaren 1 manga ar. Hans storsta brist ar forstds att han aldrig ullhort nigot
etablissemang i kulturvirlden.

Sverige har nog finlandssvenskarna en del att tacka for kinner jag pd mig. Ett inval
skulle battre 4n ndgonsin vara ett kvitto pa det...”

“Betraktar det som en hogre heder att alls bli nominerad 4n att bli invald, med tanke pa
alla de som aldrig fick tilltrade trots meriter, som August Strindberg, Vilhelm Moberg, Ivar
Lo-Johansson, Lars Ahlin, Olof Lagercrantz, Herbert Tingsten, Sara Lidman, Lars
Gustafsson, Tomas Transtromer, Astrid Lindgren, Goéran Tunstrom, Sven Delblanc,
Agneta Plejjel, Goran Sonnevi, Willy Kyrklund, Sven Stolpe och Frans G. Bengtsson med
flera...”



Till listan Over icke-ledamoter av Akademien kan tillfogas den mirkliga listan av
axplock over icke-nobelpristagare i litteratur: Leo Tolstoj, Jules Verne, Henrik Ibsen, Mark
Twain, Joseph Conrad, Karen Blixen (foreslagen av bl.a. Chaplin och Hemingway), Stefan
Zweig, Lion Feuchtwanger, Erich Maria Remarque, Bertolt Brecht, Arthur Koestler,
Robert Graves, Graham Greene, William Somerset Maugham, James Hilton, James Joyce,
Tennessee Williams, Jack London, Maxim Gorkij, Mika Waltari, Vdin6 Linna, utom icke-
akademiledamotlistans virldsberomda August Strindberg, Vilhelm Moberg, Sven Stolpe
och Frans G. Bengtsson — med flera.

En annan mairklig lista ir Over svenska forfattare som begick sjilvmord: Harry
Martinson, Stig Dagerman, Hjalmar Bergman, Hjalmar Gullberg, Vilhelm Moberg, Birger
Sjéberg, Karin Boye, Hedvig Charlotta Nordenflycht, Victoria Benedictsson, Runar
Schlldt Jarl Hemmer och vissa andra. Alla dessa var erkinda och berémda och torde ha
saknat rimlig anledning att fly fran livet.

Utomlands hor det till sallsyntheterna att kinda forfattare begar sjalvmord. Dock finns
det ndgra beromda: Hemingway (som skot sig efter att ha fitt sitt minne forstort efter en
psykiatrisk behandling), Stefan Zweig (av politiska skil 1 februari 1942 som jude 1 exil),
Artur Koestler (som gammal och dubbelt dédssjuk och redan dédsmarkt) samt Romain
Gary (efter att hans vackra hustru filmstjarnan Jean Seberg f6rfoljts ihjil av Hoovers FBI).
Dessa fyra kan sigas ha haft rimlig anledning. Mera tveksamma ar Virginia Woolf och Jerzy
Kosinski. Det dr numera faststillt att Jack London inte begick sjalvmord, (se nr. 186, *Jack
Londons sista stora roman”.).

Betriffande fallet Harry Martinson finns det skal att citera en artikel av Bjorn
Gustavsson fran den tiden, som belyser en hel del problematik inte bara i Svenska
Akademin men framfér allt kring den kungliga svenska avundsjukan, som egentligen
ensam kan héllas ansvarig:

”Nir Eyvind Johnson och Harry Martinson 1974 tilldelats nobelpriset 1 litteratur
utsattes bada for hatsk kritik. De mer eller mindre forfoljdes 1 media. Deras sista tid 1 livet
fordystrades av detta misstankliggorande. Eyvind Johnson slutade skriva och dog efter tva
ars tystnad, Harry Martinson blev allt mer deprimerad och tog sitt liv.

P2 ett seminarium horde jag en gang Kerstin Ekman beritta om nar hon blev uppringd
av DN:s kulturredaktion, som berittade nyheten att Harry Martinson var d6d. Tidningen
ville ha en reaktion. Kerstin Ekman: ”Jag borjade grata i telefonen. Men da blev journalisten
forvanad: *Va? Grater du? Det ir du den forsta som gor."Siddan var stimningen pd den
tiden."

Karl Vennberg deklarerade att Johnson och Martinson inte var virda priset. Sven
Delblanc betecknade Akademiens beslut som “katastrofalt”. Ndr Harry Martinson och
Eyvind Johnson sjilva fick komma till tals 1 TV framstod de som sd sammanbitna, s3 pa sin
vakt, att man snarast fick intrycket av tva anklagade. Harry Martinson foérklarade infor tv-
kameran att han var ”beklimd” av de negativa reaktioner han mott.

Sveriges Radio gjorde ett Eko-inslag med Mikael Timm som reporter — som spydig
och ironisk gentemot Eyvind Johnson faktiskt hinade denne. Nir Johnson mangordigt
forsokte besvara fragan hur det kindes att fa nobelpris, avbrot Mikael Timm (likt en raljant
Tippas Fogelberg): ”Jaha, det var tydligen en svar friga.”

De kritiska rosterna var manga. Kurt Aspelin menade att valet var "helt befingt” och
Sven-Eric Liedman ansag att savil Johnson som Martinson var “fruktansvirt passé”. Olof
Lagercrantz anklagade Nobelkommittén f6r 7aterfall i nationalism och provinsialism” och
DN-kritikern Karl-Erik Lagerlof skrev: Eyvind Johnson dr ju internationellt sett inte pa
nagot vis en nydanare.”

Nir jag i borjan av 1980-talet sa smatt borjade forska valde jag Eyvind Johnsons prosa.
Jag motte forvanade reaktioner och nedlitande kommentarer pd den litteraturvetenskapliga
institutionen. Hur kunde jag 6ver huvud taget intressera mig for Eyvind Johnson? Han
var ju Overspelad sedan linge! En mossig, borgerlig forfattare! En klassforridare! En



overlopare! Négra av de mer revolutionira forskarna menade att hans nobelpris var
overklassens uppmuntrande tack for att han genom sitt forfattarskap avslojat sig som en
klassforradare.

Politruker som konstapelaktigt bevakar litteraturen har vil alltid funnits. Sjilv fick jag
nyligen hora att min senaste bok, Utblickar frin S6derds (med ju ganska oskyldiga sma
betraktelser frin Siljansbygden), var att betrakta som 1 det nirmaste ”sverigedemokratisk”.
Varfor det? Jo, ordet “nationalromantik” och annat suspekt nimns dir flera ganger.

Hm... Kanske hela sjon mellan Rittvik och Mora ir lite misstinkt — ja, utsikterna
haromkring lite sverigedemokratiska?”

Kenneth Branaghs senaste — och andra filmer

"Thor” sigades unisont bide hemma och utomlands, men den dr inte si dum som det
verkar. Det dr alltid en njutning att se Kenneth Branaghs fllmatlsermgar da han dtminstone
alltid gor dem till en fest f6r 6gat och sprudlar av innovativ fantasi, som visserligen gor det
svart for en vanlig publik att hinga med 1 svingarna, vilka dock ar desto mer njutbara for
dem som forstar att uppskatta dem.

Trots de ytterst vidlyftiga gesterna och scenarierna ar *Thor” egentligen en valdigt
enkel historia. Det ir den gamla tjatiga familjekonflikten det handlar om, dir pappan ska
limna 6ver tll dldste sonen, som har en bror som 4r avundsjuk och intrigerar. Han lyckas
fa den dldre brodern avligsnad och bannlyst och ge farsan en stroke, sd att han sjalv kan ta
over makten, varvid det naturligtvis visar sig, att farsan inte alls ar dod, och att den dldre
brodern inte ir dummare an att han kan ateruppritta sig sjilv. S att det blir den yngre
brodern som trots all sin intelligens och overligsna intrigforslagenhet all slut far bita i
graset.

De tre familjefigurerna hir dr inga mindre an Odin (som farsan, spelad av Anthony
Hopkins), den odriglige Tor och den intressante Loke. Naturligtvis har detta ingenting att
gora med den egentliga nordiska mytologin, men Branagh och hans medhjilpare har gjort
en fantasy-science-fiction-skrona av det hela som heter duga, d han inte bara blandar in
virldsrymden utan dven olika tidsperspektiv med varandra. Det visar sig att Valhalla aldrig
riktigt har slippt kontakten med jorden, och nir Tor bannlyses frin Asgird stortas han
ner till jorden, dir nagra vetenskapliga dventyrare krockar med honom 1 sin bil. Tva av
dessa ar Stellan Skarsgard och Natalie Portman, som naturligtvis sa smaningom blir kir i
Tor, medan Skarsgard dngsligt varnar henne {6r en sadan forbindelse och helst ser att Tor
limnar stan. Det hela kompliceras med att Odin frin sin hoga himmel slungat ner Tors
hammare efter honom, dir den hamnat 1 ett ’svirdet-i-stenen’-liknande skruvstid, som
ingen kan ta loss den ifrdn och inte ens Tor sjdlv. Samtidigt hotas Valhalla naturligtvis av
rivaliserande gudar, *frostjittarna frin Jotunheimen’, som Loke intrigerar tillsammans med
for sina dubiosa manovrer 1 Asgard. Det visar sig naturligtvis att Loke inte ir dkta son till
Odin utan tll just frostjattarnas hovding, och sd vidare. Allt detta belamras ytterligare av
langa trottsamma slagsmalsscener in absurdum, dir valdet nar hogre hojder av overdrifter
an annars, da det ju dr gudar och jittar det handlar om.

Kort sagt, denna kvalificerade underhéllning kan inte avfirdas utan vidare, och hela
konstruktionen kring ’bron” som kontakt mellan Asgird och Jorden ir genomférd med
sedvanlig Branaghsk imponerande bravur. Det fattas inte action och svindlande fantasi i
denna gedigna Asgirdsskrona, dven om den knappast kommer att hora till drets bista
filmer, medan dess intressantaste behdllning ir dess blandning av magi och Vetenskap Pa
Asgard ar dessa forenade i oupploslig fusion, medan vetenskapsminnen pa jorden
(Skarsgard) stiller sig dumma infor en sidan absurdltet som de betecknar som barnsagor,
medan fusionen vidimeras matematiskt genom formler av bland annat Einstein.
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D3 var en annan science fiction-historia mera intressant, trots att dven den led av linga
trottsamma slagsmal med 6verdrivet vald in absurdum, namligen Zack Snyders tre timmar
linga *Watchmen” om ett sillskap seriefigursliknande hjiltar som 1 decennier haft il
sjalvpatagen uppgift att bevaka Amerikas sikerhet, medan nu 1 modern tid nigon tar sig
fore att forsoka eliminera dem efter en, med okinda lomska syften bakom intrigen. Det
visar sig naturligtvis att det ir en av de sjilva som ligger bakom komplotten, och da dr det
for sent for mer 4n ett par av dem att gora ndgot at saken och klara sig. Den intressantaste
karaktiren ir Rorschach, som utmirker sig genom en Rohrschach-mask, som han inte kan
vara utan for att kunna fungera som sig sjilv. Vid ett tillfille berévas han den och hamnar
kortvarigt 1 ett dodsfingelse, dir alla interner vill ta livet av honom emedan han sjalv fatt
dem internerade, och han blir d hjilplés och bénfaller sina Gvervakare: ”Ge mig tillbaka
mitt ansikte!” Nar han vél far det ullbaka fungerar han som vanligt igen och gor rent hus
med alla skurkarna i sin omgivning, som i stort sett ir hela minskligheten.

Aven detta kan synas som en absurd skréna, men den i inrymmer filosofiska djup och
en del ytterst imponerande scener, framfor allt gistspelet pa Mars. Annars tilldrar sig hela
filmen 1 New York och pd Arktis, dir finalen gir av stapeln i ett dterupprattat Karnak-
tempel 1 en exakt kopia av det gamla i Luxor som bas for framtidens civilisation efter att den
gamla gitt under, och det ar det filmen handlar om: spekulationer i minsklighetens
undergang, vilket tyvirr gor den nistan pinsamt aktuell, di vi minsann har skl att
sysselsitta oss med denna mojliga problematik.

Mera absurd var 1 sa fall vampyrfilmen ”Twilight”, som 1 all sin absurditet inda lyckats
skaffa sig kultstatus, genom att den dr sd raffinerat gjord. Det dr vampyrromantik det
handlar om, da en skolflicka blir olyckligt forilskad 1 en grann klasskamrat, som visar sig
vara vampyr och vars hela familj i&r vampyrer. Kirlekshistorien ir kinsligt och 6vertygande
atergiven, medan vampyrelementet bara verkar vara dir for stt stora. Om man kan uppfatta
filmen mera symboliskt kan man fa storre utbyte av den och uppskatta dess fortjanster,
medan som vampyrfilm man tyvirr knappast kommer att vilja se den mer in en gang, som
ar mer an tillrickligt.

Mera raffinerad var i si fall den japanska historiska kirleksfilmen *7he Sea is
Watching” om en samuraj som burit sig illa &t och tvingas soka skydd pd en bordell hos
rara geishor. Det faller sig inte bittre an att han och den geisha han hittar blir kira 1
varandra, det 4r det sista en geisha far bli dd ar hon forlorad, vilket leder till
komplikationer, 1 synnerhet dd samurajen kommer av en mycket god famil;.

Filmen ar ytterst fascinerande genom sin konsekventa realism, det hela utspelar sig pa
1800-talet, som nastan ger den en dokumentir pragel — man far det intrycket att det ar det
levande livet sjalvt som skildras 1 all sin oberikneliga autenticitet, dir vad som helst kan
hinda och hinder, da livet 1 sig alltd ar fyllt av oanade 6verraskningar. Dessutom far
filmen en tillspetsad aktualitet genom den senaste naturkatastrofen 1 Japan, vars fenomens
stindigt 6verhingande hot och konsekvenser dven denna film ger en Overvildigande

inblick 1.

En av de mest realistiska klassiker som nagonsin gjorts maste Viscontis forsta film
”Ossessione” fran 1943 anses vara, filmen som lanserade hela neorealismen. Den har senare
gjorts om ett antal ginger under den mera kinda titeln “Postiljonen ringer alltid tvd
ganger”, men ingenting kan dvertriffa originalet, som dr sd misterligt intimt genomf6rt, att
man fir det intrycket, att detta drama utspelas 1 verkligheten hir och nu. Skadespelarna ir
amatdrer och mera &vertygande dn vad ndgra kvalificerade skddespelare kan vara, och
dramat dr fullstandigt psykologiskt trovardlgt hela vigen i sin brutala analys av 6dets
oundvikliga mekanismer nir det vil satt i ging. Fastin kirleksparet definitivt gor sig
skyldigt till mord kan man inte betrakta dem som annat dn oskyldiga, deras offer ir i all sin
oforargliga enkelhet ianda ett monster av odriglighet som inte fortjanar annat an vad han
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far, medan alskaren egentligen blir alldeles tillrickligt straffad genom sin egen ruelse — hans
daliga samvete hedrar och nistan upprittar honom, medan hans enda fel ir egentligen att ge
kvinnan skulden — som ir mest oskyldig, fastin planen 4r hennes. Man forliter henne for
den odrigliga mannens skull, medan man maste inse att de omojligt kan klara sig 1 lingden.
Det dr en skakande verklighetsnira film med overligsen psykologi och chockerande
avslojande av 6det och dess mekanismer i1 hela dess nakna grymhet och obonhorlighet —
och kanske Viscontis basta film, trots sin tekniska undermailighet.

En annan sadan modernare representant for den oovertraffbara italienska neorealismen
ar den blott ndgra ir gamla ”Allt om min pappa’ (”Anc/oe libero va bene”) av Kim Rossi
Stuart, som ocksa spelar den mindre huvudrollen den svart prévade ensamstiende pappan
med tvd barn, vilkas moder “kommer och gir”, en vacker blondin, som inte kan hilla sig
och d3 och di férsvinner till rikare klienter men alltid kommer tillbaka och bénar om att £3
bo med sin familj och barnen igen under hogtidliga 16ften om att nu stanna hemma och
bittra sig, vilket alltid skiter sig. I och for sig dr pappan inte litt att leva med, en eldfingd
konstnirsnatur och fotogral med ett svirt temperament, hans vredesutbrott r
fruktansvarda, men moderns svaghet gor inte saken bittre. Fastin han varje ging vet att
hon inte skall hélla sina l6ften och forsoker stilsitta sig och driva ut henne nir hon
gratande dngerfirdig dterkommer, s ger han henne alltid en ny chans, som hon alltd
sumpar pa nytt...

Huvudrollen spelas dock av pojken, ur vars 6gon allt detta dskddliggors. Han har en
dldre syster ocksd, men den allvarlige pojken, som férstir allt och med ett barns oskyldiga
men klarsynta realism konstaterar men vigrar ta stillning, bar upp hela filmen, och slutet dr
forkrossande, nir modern limnat dnnu en gang, fadern ir 1 upplosmngstlllstand och
pojken fitt lov att f6lja med en kamrat bort darifrdn pa skidsemester...

I all sin enkelhet ar filmen ett misterverk 1 klass med Vittorio de Sicas mest
oforglomhga socialrealistiska klassiker, och vi fir sikert hora mer om denne unge lovande
regissor.

Betydligt roligare var dd en gammal svensk klassiker, som aldrig fatt den kultstatus den
klart fortjanar, nimligen Knappupps fantastiska thrillerkomedi fran 1955 *Hoppsan!” med
Douglas Hige och Georg Rydeberg som praktskurkar. Det hela handlar om sedlighetens
problematik, och filmen inleds med ett protestmote mot en utmanande seriefigurs skadliga
inflytande pa samhillsmoralen, dir korstdget mot osedligheten leds av den exemplariska
skollirarinnan Harriet Andersson i hennes forsta stora roll, och hon dominerar och leder
hela filmen. Bland publiken sitter den till den skabrosa seriefiguren skyldige, nimligen
Hubert Yrhage, alias Povel Ramel. Seriefiguren sjilv spelas i dess levande modell av Carl-
Gustaf Lindstedt i en av sina forsta roller, och han gor det strilande bra, fastin han
egentligen inte gor mer dn visar sig som 'Monstret’, som seriefiguren heter. Georg
Rydebergs infernaliskhet som korrumperad sol-och-varare overtriffas bara av Douglas
Haiges utomordentliga dubbelmoral, som samtidigt som han leder Harriet Andersson 1
korstaget mot osedligheten har ett olagligt kasino utanfor stan med spritsmuggling och till
och med knark i ruljangsen, medan Povel Ramel rakar i klim som mannen som rakar fa
veta for mycket, varfor skurkarna ser sig nodsakade att till varje pris eliminera honom.

Detta spektakel ar utomordentligt underhallande hela vigen. Satiren dr uppsluppen och
genialisk, det forekommer ndgra fullstindigt tokroliga parodier pa shownummer, oc
finalen dr hysterisk. Det dr bara Martin Ljung som fattas, men han kommer senare 1 deras
nasta film ”Ratataa”.

Filmens triumf dr dock Harriet Anderssons gestaltning av den ordenthga sedesamma
skolfroken, som sia smaningom fullstindigt forindras till sin personlighet, s att hon till
slut lir sig bli ndgot av en villustig kalasflicka. Karaktirsforindringen dr fullstindigt
overtygande 1 sin gradv1sa utveckling, dir ingen kan ana hur det kommer att arta sig.
Overraskningarna ir ménga, dir forekommer aven nigra hisnande thrillerscener, som nir
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Harriet hamnar 1 riskzonen att bli halshuggen genom Georg Rydebergs l6mska intriger,
som utfor en briljant romansparodi i1 framgorandet av sangen “Ljuvliga Julia”, som
damerna pa pensionatet faller i hinforelse infor — man skrattar ihjal sig nastan fran borjan
infor denna genialiskt roliga film.

”Jag investerar bara i alkohol. Det ger den hogsta procenten. ” — Errol Flynn.

Abasverus minnen, del 106: Rasputin

Naturhgtv1s var jag liksom alla andra nyflken pd denne 6kinde Grigorij Rasputin, som
alla talade sa mycket illa om som mojligt, sa att det framstod som orimligt om inte omojligt
att en man kunde vara sa ond som hans ryktbarhet ensidigt fortaljde att han méste vara.

Mina aningar slog omedelbart in vid mitt forsta mote med honom, dd han bemotte mig
med ungefir samma nyfikenhet som jag inte kan ha dolt med mina 6gon att jag kinde infor
detta sanningens 6gonblick i Rysslands historia. Forsta virldskriget hade redan satt 1 gang
och innebar redan en fullstindig katastrof {6r alla inblandade och 1 synnerhet f6r Ryssland,
och hir framfér mig hade jag en av de fa min som inte var medskyldiga till den onddiga
virldskataklysmen.

”Vad kan jag gora for er? Jag har hort sillsamma rykten om er,” sade han som till en
kollega pa hogsta nivd, och jag kunde naturligtvis bara reciprocera med ungefir samma ord:
jag kunde inte forneka vad jag hort om honom och frigade genast om allt det virsta var
sant. Han skrattade, ett hjirtligt, stort och bullersamt homeriskt skratt och slog sig nistan
pa knina. "Folk inbillar sig allt det virsta om mig bara for att jag besitter kunskaper som de
saknar, och allt som de inte forstar ar de ridda for, och sd skyddar de sig mot det okinda
med ryktesspridningar och vidskepelse. Men jag ir inte ridd for dem. Om det dr ndgot jag
aldrig kant 1 mitt liv s ar det fruktan, fastin jag borde frukta ett virre 6de dn de flesta hir 1
Ryssland, ty jag vet, att med mig gr Ryssland under.”

Han sade det rattframt nistan sakligt, som om det var en verklighet han levt med under
hela sitt liv.

Under vart exotiska samtal, varunder han blottade den ena fascinerande avgrunden for
mig efter den andra, kunde jag gradvis bilda mig en uppfattning om honom. De flesta
betraktade honom kallt och cyniskt som en bedragare och charlatan, och visst kunde man
ifrigasitta hans religiositet, dd han ndrmast i sin utévning var som en extrem hedning,
viltrandes 1 alla de utsvdvningar som livet kunde erbjuda honom i nistan samma andetag
som han kunde forsjunka i den djupaste andakt och intensivaste och frommaste
meditation. Han var som uppstigen direkt ur en av de virsta Dostojevskijromanerna med
alla 6verdrifter bakom sig, och den han di nirmast erinrade om var Nikolaj Stavrogin, den
oemotstandligt morke och intellektuellt 6verligsne grubblaren som ingav alla lika stor
respekt som djivulen sjilv men som egentligen hela tiden bara sysslade med sin egen
underging. Vad Rasputin var om nigot var en dventyrare och det av gigantiska matt, ty
hans fysik var ika imponerande som hans andliga kapacitet och insikter, och iven om dessa
knappast kunde kallas kristna var de desto mera imponerande. Jag skulle nirmast vilja kalla
honom f{or en naturlig shaman. Han kom ju fran Sibiriens vildaste 6detrakter ute 1 de
djupaste skogarna och hade dir vuxit upp och anslutit sig till alla de extremaste sekterna,
enligt vilka det var en religios plikt att 1 Guds namn skoningslost hinge sig at orgier 1 alla
riktningar — idag skulle han kanske ha anslutit sig till Osho-sekten och dess liknande
anbefallningar av savil kottets som andens storsta mojliga utsviavningar, dd det virsta
tinkbara brottet mot livet var att férneka sig det. Men vad jag ville komma &t var vad han
egentligen holl pd med inom politiken, enkannerligen dd med den stackars tsarfamlljen vars
hemlighet med sin blodarsjuke arvinge markvirdigt fa utanfér familjen visste nigot om, da
tsaren av rent ddelmod, hur oklokt och opolitiskt detta an var, lade alla klutar till for att
hélla familjens lidande inom familjen, som en dodssjuk man envist tiger om sin dodliga
sjukdom infor sin dlskade bara for att inte oroa henne. Det var denna tragiska familjepolitik
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som skulle bli tsarens och den ryska monarkins djupa och katastrofala fall, di det skulle
dra med sig hela Ryssland, och tsarens egentligen enda fel och misstag var inte forutse
detta.

”Kunde inte du heller ha forhindrat detta forfarliga varldskrig?” frigade jag honom.

“Tror du inte jag forsokte? Tsaren ville inte ha det sjilv, och jag varnade honom och
sade, att om han inlit sig pd det skulle det innebira slutet inte bara for hans familj och
Ryssland utan troligen for hela Europa och dtminstone alla med honom besliktade
kejsarhus. Men han kunde inte avstyra det. Nar kejsar Wilhelm kom med sitt ultimatum
kunde tsaren inte lingre aterkalla mobiliseringen, som redan hade gatt f6r lingt. Hans enda
forsvar dr att det dnda var kejsar Wilhelm som startade kriget genom sin korkade stolthets
dumdryga envishet och ingen annan. Tsaren blir liksom jag ett av otaliga offer for denna
totala apokalyps som kommer att innebira slutet {6r virldskristendomen, di alla krigets
initiativtagare dr kristna. Den har gjort bankrutt som virldsreligion, och det finns ingenting
annat 1 stillet. Det kommer dirfor att uppstd mingder av vanvettiga alternativ, det ena
samre an det andra, som kommer att tavla om att forfora folkmassorna, du ser redan hur
nihilisterna, anarkisterna och kommunisterna hir i Ryssland nistan redan agerar som om
framtiden tillhorde dem, men det finns liknande sanslosa rorelser utomlands.”

”Och du sjilv? Vilken religion tillhor du egentligen?”

”Bra fraga. Tydligen har du iakttagit att det inte finns mycket av den kristendom 1 mig
som jag formellt tillhor och utger mig for att representera. Men det ir inte mig som
representant for kristendomen det idr fel pa, det ir kristendomen, som egentligen var
dodfodd och gick fel frin borjan, dd man omedelbart vandrade vilse frin Jesus Kristus
intentioner. Det insdg Leo Tolstoj, som verkligen forsokte komma till ritta med problemet,
vilket sa upprorde etablissemangen, att han fick sig bannlyst av den etablerade kyrkan. Det
ar bara dumma auktoriteter som dgnar sig at bannlysning. Det visste alla redan pa Jesu tid,
att det bista sittet att hjilpa en revolutiondr ar att géra honom till martyr, och Jesus lit sig
darfor bli den storste martyren av alla. Bara dirfor fick kristendomen en sidan extrem
genomslagskraft, fastin kyrkan gick at helvete frin borjan.’

”Men du har inte svarat pa min fraga. Vad for religion ir egentligen din egen?”

“Du sdtter mig pa det hala. Begreppet Gud har aldrig annat in musstolkats och
missbrukats, sd lit oss glornrna et begreppet. Forsoken till forgudligandet av Jesus var
ocksd ett misslyckande, sd 1it oss betrakta honom bara som en minniska, ty da gér man
alla hans fortjanster den storsta rittvisan. Men det finns andra visen, som de flesta inte har
en aning om. Det finns spoken och demoner, andar och andra 6vernaturliga visen, som
bara gor sig kidnda for ett fital overkinsliga och initierade. Det ir dessa krafter som
egentligen styr virlden. Jag lirde kinna dem genom mitt intensiva vildmarksliv under aratal
i Sibirien, sd jag vigar hivda att jag dr deras man. Alla etablissemang ar dt helvete, medan i
sjalva verket det ir helvetet och dess krafter som styr varlden, alltsd den virld, som vi kallar
helvetet, dd vi inte kan forstd den. Det dr andevirlden, den stindigt oroliga spirituella
verklighet bortom den fysiska, som rasar omkring i virlden som Dantes helvetesorkan och
aldrig vilar. I all sin synbarliga forryckthet kommer Dante narmare verkligheten in nagon
annan 1 sin detaljerade skildring av det eviga lidandet 1 helvetet bland enbart osaliga andar.
Alla andar ir osaliga. Sa fort vi d6r blir vi osaliga andar bland dem och ingar i deras virld,
tills vi Véiljer att fly frin den och inkarneras. I Mongoliet och Sibirien kallas det
shamanism.”

Jag hade triffat ract. Han bekinde det sjilv, och jag kunde bara kianna mig hedrad av
hans fortroende f6r mig 1 detta avslojande, ty hade han gjort det infor nagon representant
for Rysslands kyrka hade han omedelbart blivit bannlyst och avligsnad fran Petersburg av
tsaren sjalv.

”Och tsarfamiljen?” fortsatte jag négot dampat ”Jag vet vad du har gjort f6r dem, hur
enbart du har lyckats ridda tsarevigs liv gdng pa gang, och hur du darigenom anfértrotts
deras 6den 1 dina hinder. Kommer du att kunna fortsitta hjilpa dem?”

14



”Jag har sagt till Nikolusjka, att den dagen hans sliktingar mérdar mig, vilket de alla vill
gora, kommer ingenting lingre att kunna ridda hans familj eller Ryssland, och han tror pd
mig. Jag vet, att det bara ir jag som stir mellan honom, hans familj, hans Ryssland och
graven, och sa linge jag lever kommer jag att kunna halla stand mot denna grav med mina
andliga krafter, som ingen lyckats forneka mig. Ingen har ens forsokt. Alla fruktar mig for
dem, minga hatar mig for dem, men ingen har nigonsin fornekat dem. Jag dr det andliga
Ryssland. Med mig dor det andliga Ryssland, och vad som da kommer att komma i stillet
ar motsatsen, och motsatsen till det andliga kan enbart vara av enbart ondo.”

Han stod inf6r avgrunden av Rysslands framtid och var fullkomligt medveten om det,
mera sd dn nagon annan i Ryssland som gjorde samma sak. Jag hade ingenting mera att
siga. Vi skildes under 6msesidig respekt och visste bada att vi aldrig skulle ses igen. Och jag
undrar om han inte till och med redan visste att han inte hade mycket mer an en manad
kvar att leva. Detta var hosten 1916, nir alla Rysslands forsta framgangar pa ostfronten
hade forbytts till den ena katastrofen efter den andra, som inte sag ut att avta utan snarare
accelerera...

Kalender, juni 2011
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Aterresan, del 11: Hirda bud i Lucca

Alla planer slog slint. Festen pa lordagen inleddes redan pa eftermiddagen med diverse
krogbesok och andra vinner. Till dessa horde tvd bokhandelsexpediter. Den ena, Laila, skinkte mig
en fantastisk bilderbok om Puccini, som vattenskadats och dirfor blivit virdelos — desto mera
vardefull blev den for mig. I den andra triffade jag en dldre vin till Paolo, som jag triffat forut.
Efter krogbesoken med diverse chindini, en drink bestdende av en blandning av vin och Campari,
en mycket forsatlig drink dir man aldrig kunde vara siker pd mingden Campari, ibland for
mycket, ibland for litet, besokte vi ett bullersamt innecafé mitt emot den kyrka som brukade ta
emot de flesta uteliggarna, som dr ganska minga iven i det lilla Lucca, om dock langt ifran sd
i6gonfallande som 1 Athen. Sedan inleddes middagen pa en lokal restaurang, dd klockan redan var
8 och man bara fatt dricka hela dagen. Ehuru middagen blev vil tilltagen blev man inte bara rund
under fotterna utan dven svag i benen, varfor vi gick hem till Nadia och fortsatte, dir den verkliga
middagen inleddes. Vid ett-tiden trodde man att klockan var 10 och slocknade man ofrivilligt. Nar
man vaknade och skulle koras hem visade sig klockan vara 6. Detta var den natt da klockan stalldes
fram en timme, (varfor inte tidigare fére vairdagjamningen?) s man var fullkomligt desorienterad i
den totala arliga tidsforvirringen.

Det blev inte minga timmar somn sedan fastin man forsov sig totalt. Nar vi vaknade tll 1 ett
elindigt tillstdnd fram emot middagen och kom i ging pa skakiga ben kom Mauro med sin fru pa
besok, sd det var bara att glomma hela det planerade sondagsprogrammet med utflykter och andra
anstringningar. For sdkerhets skull varken at eller drack jag ndgonting under dagen for att
koncentrera mig pa att nyktra till, vilket man gjorde till kvillen, dd man kunde bérja dricka igen.

Utflykten blev 1 stillet av pd mandagen till Paolos fodelseby, dir det numera bara bodde 35
personer kvar efter att dir varit 500 for 50 dr sedan. En sddan by vi besokte hade bara 8, hogst 10
sadana bofasta kvar. 1968 hade regeringen kommit med ett oemotstandligt forslag till alla bybor
och bonder — de skulle i silja sitt hus till staten for en miljon lire (da ungefir 50,000 kronor,
mycket pengar pa den tiden,) mot att de skulle fa jobb i storre stider inom industrin med hoga
loner — fabrikerna behovde arbetskraft. De flesta foll for detta, fem ar senare kom den stora
energikrisen med total inflation 6verallt och ménga blev arbetslosa, men de hade silt sina hus och
kunde inte fi dem tillbaka. For att klara sig maste de stanna kvar i fabrikerna och arbeta, och
manga dog av grimelse eller gifter i den industriella miljon, deras tidigare hus blev 6de och foefall
liksom deras naturliga niringar, ost, agg och andra naturprodukter och dirmed avfolkades
landsbygden och bergstrakterna till 90%. Forst under senare dr har det stora misstaget uppdagats
genom dess hilsomissigt, miljomassigt och ekonomiskt katastrofala foljder. Varje steg bort fran
naturen med denaturalisering som foljd kan naturligtvis bara ha enbart daliga konsekvenser.

Under mindagen méste Paolo arbeta under eftermiddagen frin 3 tll 9, varunder jag fick klara
mig sjalv, vilket jag g]orde med den dran, trots utspillt kaffe, stopp i diskhon efter diskningen,
tomma flaskor och simre vider. Jag kunde bara sitta i tridgirden en kort timme i
efermlddagssolens bortdéende kyla (4 grader 1dag morse) men kunde dock i lugn och ro dgna mig
it en vilbehdvlig uppdatering, vilken pagdr dnnu. Paolos arbete gjorde att vi férlorade en dag i
Lucca, varfor j jag overvagde att stanna en dag extra, sd att jag iven kunde triffa Valentina, hans
ex. Jag ville girna dtminstone forsoka aterforena dem. Ingenting hade horts fran Milano, varfsr det
var tveksamt om jag skulle f3 triffa Silvia och Sergio i ar, dd jag helst vintades till Verona under
onsdagen.

Det blev till att stanna en extra dag, varunder vidret ytterligare forsimrades. Anledningen var,
att det inte passade Paola att jag kom under onsdagen, och Silvia och Sergio var upptagna dé och
skulle resa tll sin alphydda redan till torsdag kvill, sd enda chansen att triffa dem var da. Jag
kunde da limpligt infinna mig hos Turris under fredagen — om jag fick 6vernatta hos Sergio fastin
han reste bort. Jag forberedde mig pa att passera den natten pa cirkulerande tdg i virsta fall.

Den sista kvillen bjod Paolo pa fegato alla veneziana, nigonting av det basta man kunde fa i
Italien. Han skulle sjilv resa bort pa langfredagen, sd jag kunde inda inte stanna lingre dir. Hans
arbete med invandrare och utlandsprojekt forde honom till Albanien flera gdnger om aret, nista
gang 1 maj. Han arbetade med invandrare, mest illegala sidana, for att raidda dem och skydda dem,
och deltog i ett skolprojekt i Albanien. Den sista kvillens sista middag avnjots under 6msesidig
njutning av Rondo Veneziano och Fabrizio de André, en av Italiens viktigaste
kulturpersonligheter under 1900-talets senare del, en utsdkt poet och singare, som hade spelat in
ett antal sanger, manga smatt anarkistiska och mycket samhillskritiska med intelligent ironi, ett
slags italiensk Vysotskij, men med mycket behagligare och renare rost. Vysotskij kraxade som en
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kraka i jimforelse med Fabrizios harmoniska och alltid rena rost med perfekt tontriff, som alltid
var dlskvirt angenim och nistan oemotstandlig. Han blev alkoholist ganska tidigt, och nir hans far
dog anmodade denne honom att sluta dricka. Det var hans livs sista 6nskan. Fabrizio slutade direkt
och atertog aldrig flaskan. Men bade han och hans fru blev véldtagna pé Sicilien. Han dog i min
egen alder — 58 — men med en enorm produktion bakom sig i form av intima, intelligenta och
betagande sdnger.

Rondd Veneziano ir en kammarensemble, som framfor helt nya kompositioner av en viss
Giampiero Reverberi sedan 1980. Emellertid later det inte alls som ny musik utan som en direkt
fortsittning pa den venetianska 1700-talsepoken med Vivaldi, Albinoni och andra sddana. Den ir
helt betagande, och de upptrader alltid 1 1700-tals rokokodrikter, ungefir som André Rieu men
annu bittre och finare. Rieu dr mera effektiv, medan Rondo Veneziano ir mera smakfull. Minga
av deras stycken ar helt enkelt bearbetnlngar av gamla mistares, de har till exempel gjort en bittre
version av Ravels Bolero som inte sparar ur. Manga av deras 1nspeln1ngar finns tillgingliga gratis pa
YouTube, de flesta med mycket intressanta bildspel.

Det var dir vi fann dem. Under middagen turades vi om med att plocka fram en ny, och det
var vil den bidsta mojliga njutning som kunde tillfogas en redan alltfor njutbar middag. (De bista
hittills vi fann var "Rondo Veneziano”, ”"Desirée” och for mig den vackraste av alla, “Tiepolo”,
som man helt enkelt bara méste gora en egen variant av.)

(I nasta nummer: Milano.)

Katastrofresan, del 8: Leb (forts.)

Antligen lite trekking! Antligen var man fri att rora sig obehindrat utan regn, varfér man kom
ganska lingt. Vid bestigningen av Tsemofortet konstaterades att ingenting alls syntes av Lehs
skador efter katastrofen. Sjukhuset, telecentralen och busstationen, som skadats virst, stod dnda
kvar och kunde dteranvindas efter bortskaffningen av all lera. Choglamsar syntes inte fran fortet.

Jag vandrade upp till dalens slut for att avligga ett sedvanligt besok hos 6verste Wangdus, men
jag hade inte mycket hopp om att triffa pd honom. Mycket riktigt: allt var last och forbommat
utom herrtoaletten och hade antagligen varit sd sedan katastrofen. Som &verste hade han sikert
ryckt in 1 katastrofhjilpen.

Under tiden kom solen fram ordentligt och blottade dntligen hela hirligheten i det ladakhiska
landskapet. Det var en gudomlig befrielse. Pa vigen tillbaka besteg jag ett berg bara for
mojligheten att fa nagra fina bilder, vilket lyckades. Pa vigen gick jag dven upp till den japanska
fredsstupan, som i ar fyller 25 dr. Dir hade de tyvirr slagit upp ett staket runt hela tempelomradet,
formodligen for att forhindra att nigon gir Gver kanten, men staket ger alltid ett beklimmande
intryck. Inte en kotte var dir nir jag kom upp, vilket aldrig har hint tidigare. Hela omridet
verkade dvergivet, och bara staketet var dir och verkade skyldigt.

Internet fungerade, men nackdelen med satellitkoppling ar att vidret maste vara klart om det
ska fungera. Jag forsokte koppla in min egen lilla handdator, men den kopplingen fungerade inte.
Dirmed forsvann hoppet om att kunna komma undan gratis med Internet, nir det inda var sa
extremt ldngsamt. Man fick fortsitta betala skjortan for att mest bara sitta och vinta pa langsamma
uppladdningar.

P4 kvillen hade jag middag med Karen, vilket var mycket angenimt. Hon bara dok upp pa
min favoritsylta *Tenzing Dickey”, och vi var nistan ensamma dir. Hon berittade, att hon flugit
till Indien den 5.8 dagen fore katastrofen, att det redan foljande morgon hade publicerats bilder
fran forodelsen som bara kan ha sints digitalt med telefon, och att hon suttit pa det forsta plan som
flugit till Leh efter katastrofen. Hon hade varit mycket aktiv i riaddningsarbetet.

En annan som hade varit det var Skarma. Aterseendet med honom var hjirtligt, och han visade
mig ett unikt dokumentirt material frin katastrofen som han fingat pa sin kameratelefon. Kanske
var det han som sint bilderna till pressen. Han hade till och med fotograferat blixtarna nir ovadret
borjade halv ett och som sedan upplyst hela natten. Efterit hade han deltagit aktivt 1
riaddningsarbetet frimst med att griva fram lik bdde i Choglamsar och borta i Markhadalen, dir en
hollindsk dam hérde till offren. Att grdva fram lik i hirdnad lera och sedan fi dem presentabla
infor transport hem f6r begravmng ar minsann inget tacksamt arbete, men nagon maéste gora det.

Senare pa kvillen, nir jag intog mitt kvillskaffe pA Gesmo, mitt favoritkafé, dok en av mina
medpassagerare fran Manali upp som f6ljt med i den andra jeepen. Vi hade blivit goda vinner
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under resan, nu dok han upp igen pid Gesmo, och det visade sig att han var dgaren. Vilket
sammantriffande! Vi bytte adresser och skulle sikert ses igen, dd jag var stamkund pa hans kafé
sedan aratal tillbaka.

Stenzing pa Lung Snon visste att beritta, att det katastrofala ovadret halv ett pa natten den 6
augusti hade vandrat fran by till by mellan Indus och Ladakhbergskedjan och i princip forstort dem
alla, fran Sabu tll Choglamsar och vidare bort till Phiyang och Themisgang, dir den virst
drabbade byn var Tia. Det kanske allra virsta momentet var dock nir regnstormen slog till mot
Lehs busstation. Dir brukade alla de hemlosa samlas 1 drivor och sarskilt till natten, di det alltid
fanns singplats pa perrongerna, och just till midnatt avgick manga bussar och lokalbussar, varfor
nir regnstormen slog till denna busstation var som allra mest 6verbefolkad med passagerare,
hemlosa, tiggare och 16st folk. Det dr omojligt att uppskatta hur manga som spolades bort och ut 1
tomma intet, d3 de flesta var okinda och medelldsa utan fotfiste 1 samhaillet.

Catherine, min franska gamla dam fran Lung Snon, som talade lika god tyska som franska och
var lika flytande i engelska men med ett forskrickligt uttal, blev under kvillen uppringd av sin
man, som sade: "Du ir forsvunnen!” Hon hade varit i Zanskar nir det hinde och varken
evakuerats eller meddelat sig med sin ambassad, varfor hon rapporterats som forsvunnen. Det fanns
sikert manga som hon, som inte berorts av katastrofen varit pd nigot skyddat stille bortom
ingenstans, fortsatt sina vandringar och uppticktsresor som om ingenting hint och inte ens nitts
av nagot bud om att hon borde meddela sig med sin ambassad. Det var ett lysande tillfille hir och
nu for folk som faktiskt ville forsvinna officiellt att gora det och litt komma undan med det, da sd
ménga var férsvunna som aldrig skulle kunna hittas.

(I nasta nummer: Leh och Sabu.)

Resan till Phuktar, del 17: Insnéade

Ruben Polansky var inte slikt med regissoren, sa vitt han visste, &ven om han var kameraman
med dokumentirer som specialitet. Vi f6ljdes it frin Nubra, han kom till mitt bostille och trivdes
bra men beslot anda att stanna pa ett annat stélle som var billigare — jag skulle ju avresa i morgon,
och om han d& inte lingre kunde dela rum med mig skulle det bli dyrt for honom. Vi avslutade vér
samvaro temporirt med eftermiddagste pd Gesmo. Ali Rahi stotte jag dter ihop med pd gatan,
och i vems sillskap? Birgits, som jag flugit hit tillsammans med! Aven hon skulle avresa 1 morgon
men komma hem till Sverige fore mig och var mycket nojd med allt i sin Ladakhresa utom
ressillskapet, som jag skulle fd héra mera om senare.

Aven Eva bodde fortfarande kvar pa Lung Snon, vilket jag aldrig hade vintat mig, och
verkade friskare och nytrare dn senast. Ett varmt farvil bjod jag till Skarma, som inte hade vetat
att detta var min sista kvill — annars hade han planerat ndgot. Aven min kanadensare frin Montreal
dok upp, alla hans planer pd Nubra och Pangong hade strandat, det var mycket svart att organisera
nagot nu under den pagiende Ladakhfestivalen, som bjod pa dansuppvisningar 1 tibetanska masker,
thankautstillningar, polomatcher, parader och allt m&jligt, och dven han ville ha mig pa mlddag,
liksom Ali Rahi och Birgit, men jag hade bestimt mig for mitt gamla tibetanska sjapp, det bésta 1
stan. Forhoppningsvis skulle antingen han, Ruben, Robert och Hillary eller allesammans dyka upp
dir ocksa.

Aven Stewart, min vin frin Jersey, var pa vig att limna. Han hade tagit det déliga vidret ad
notam och tinkte stanna till i Keylong innan han for vidare till Dharamsala, dir det var mojligt att
vi kunde traffas igen.

Min avskedsmiddag hade jag sedan med Mark frain Montreal. Av ndgon anledning kom vi
genast att diskutera Jesusproblemet. I princip var vi dverens: Jesus var bara en minniska som tagit
pa sig att genomfSra Messiasmissionen fér att géra en behjirtansvird insats for minskligheten,
overlevt korsfastelsen och aterupplivats av esséerna, for att kanske sluta sina dagar i Indien, da
mycket tyder pd att det var diar han tillbringade de okinda iren. De viktigaste skrifterna som
stoder detta ir Kerstens viktiga bok *Jesus Lived in India”, Alex Notovits atergivande av det
tibetanska evangeliet” 1 sin bok om sin resa 1 Ladakh frin 1876, vilket evangelium han sade sig ha
funnit i klostret Hemis, vidare Tomasevangeliet upptickt i Egypten efter andra varldskriget och de
redan pd 300-talet utrensade delarna av Markusevangeliet, frimst hans version av fallet Lazarus,
som kompletterar Johannes version och forklarar en hel del. Vi kom att prata om detta hela
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kvallen. Han ir fysiker och katolik med franska som modersmal, och vi lovade varandra att halla
kontakten. (Det blev ingenting av med det.)

Ingen av de andra dok upp, men det kindes som den limpligaste tinkbara avslutning pa hela
denna Ladakh- och Zanskarresa. Det dterstod sedan bara att ta avsked av familjen vars hem jag
delade. Detta skedde under 6vliga hjirtligaste former.

Det var fullmine den kvillen, och jag sig fram emot en férhoppningsvis problemfri
morgondags bussresa till Keylong, men ack hur jag bedrog mig! Nir jag klev ut efter fyra var
himlen tickt och lovade en dyster och mulen dag.

Allt gick bra till en bérjan. Ombord pd bussen var en av veteranerna frin haveriresan till
Lamayuru, nir vi férsenades fem timmar av ett klippblock pa vagen. Jag hade basta tinkbara plats
lingst fram vid fonstret bakom foraren, bredvid hade jag tvd unga fransyskor, och till bussen anslét
sig ocksa tre vighalsar som saknade bll]ett och dirfor blev utan sittplatser: en israel, en engelsman
och en mycket ung australiensare som liknade Matt Damon och Leonardo di Caprio.

P4 vag upp mot Tanglang La, det forsta och hogsta passet pd 5300 meter, borjade snofallet
redan pa ett tidigt stadium och f5rvirrades sedan oavbrutet. Snart borjade det snéa in i bussen
fastin alla fonster var stingda: dessa gamla bussar ir inte sirskilt tita. Det uppstod moten, dar till
charmen horde, att nir de tvd fordonen korde upp pd var sin sida av den enfiliga vigen for att
komma {orbi, borjade de sakta glida ner mot varandra. Flera 1 bussen var i sandaler utan strumpor,
som jag, och de fotterna blev kalla.

Det littade efter Tanglang La, snofallet upphorde i oknen, och uppehillet i Pang for lunch
klockan 11 var till och med regnfritt. En miktig syn motte oss nere pa slitten, nir en vildig hjord
hastar och jakar drevs genom Oknen, minst 200 djur. Tyvirr satt jag pa fel sida for att kunna
fotografera.

De foljande passen Lachlung La (16616 fot) och Natu La (15437) gick an, men det borjade
regna igen, och 1 Sarchu snoade det och sig inte ut att vilja sluta. Halvvigs upp for nista pass,
problempasset Baralacha La, moétte vi mindre fordon som berittade att vigen till Keylong var
blockerad av sno.

Vi kom si lingt som till tiltligret fore Baralacha La. Dir hade alla strandat. Jeepar, truckar,
bussar, ingen kom fram. Det var bara att erkinna sig insnoade, och snoéfallet upphorde inte.

Tillsammans med min unge italienske vin Sandro frin Monfalcone vid Trieste och en ung
kanadensiska fran Vancouver fick vi frysande krypa in i ett serveringstilt hir pa 4500 meters ho]d
och gora det bista av saken med ris och linser, te, konversation och en och annan bok i vintan pa
att snooviadret skulle upphora, medan vi knappast kunde fortsitta forran tidigast foljande morgon,
bara 80 km frin Keylong.

Naigot liknande hade inte hint mig sedan jag blev insnoad 1 bergen 1 6stra Turkiet 1 mars 1993
och den gingen inte ens kunnat komma ut ur bussen — pd 24 timmar.

(I nasta nummer: Dramat vid Baralacha La)

Rekordresan, del 15: Pelling.

Yuksom var Sikkims forsta huvudstad, dir dess forste kung krontes 1642, och strax efterdt
instiftades klostret Dubdi en halvtimmes klittring ovanfor, som vi missade nir det diliga vadret
forstorde allt for oss.

Jag dtervinde till Pelling i en jeep, som liksom vanligt satte pa automatmusik som var virre an
vanligt: inte bara spelade den bara brottstycken av litar, som hela tiden avbrots av tekniska
kommunikationsfelspauser, utan dessutom hakade CD-n upp sig hela tiden, sa att inte ens den
forsta liten ndgonsin fick komma till ndgon form av avslutning — allting var it helvete, dunka-
dunket, rytmen, melodiken, allt forstordes av tekniska bristfalligheter.

I Pelling var allting bara dimma, och det var svart att halla virmen i denna totala rahet. Efter
lunchen gick jag dirfor upp till klostret Sanga Choeling, f6r att i nigon mén dterfd nigon virme i
synnerhet i fotterna, som jag tvingats beklida med strumpor; och vem motte jag pd vigen upp om
inte Henrik och Ditte?! De hade inte funnit nigot gott mat- eller 6vernattningsstille i Tashiding
och darfor fortsatt till Geyzing och dirifran atervint de 9 kilometrarna till Pelling, bara for att fa
ett gott hotell och driglig mat.

Emellertid var jag bokad for kvillen, da jag uppe vid Pemayangtse stott thop med Lama
Yongda, kapten Gyapo Yongda, som hort till Sikkims sista kungs livvakt och darfér rakat illa ut
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nir Indien inkorporerade Sikkim. Han var upptagen men kunde triffa mig mellan 6 och 7 pa
kvillen. Foljaktligen knallade jag uppat Pemayangtse efter morkrets inbrott utrustad med
nodtorftig ficklampa. Ingen Lama Yongda fanns dir di. Hans moder hade nyligen gitt bort pa en
tisdag, och dirfor dgnade han varje tisdag it minnesceremonier. I stillet fick jag triffa hans enda
larares farfar, som var en utomordentlig historiker, 85 dr gammal, som arbetade pd ett verk om
Sikkim. Vi hamnade genast i diskussioner om andra virldskriget, om Stalins roll och Stalingrad och
El Alamein, da detta rakade vara Bernard L. Montgomerys fodelsedag...

Sméiningom kom Lama Yongda till ritta, han hade fordrojts genom transportproblem, men vi
fick en intressant pratstund tillsammans, varunder han generést bjod pa whisky av mirket Royal
Stag. Vi pratade om alla Sikkims problem — Indiens harda satsning pd Sikkim med flygplats och
jarnvdg upp till grinsen vid Rangpoo, som Lama Yongda sdg som rena mobiliseringen mot Kina,
om Indiens hinsynslosa exploatering av Sikkim for dess mineraltillgingar, som 6delade alla Sikkims
mest heliga platser, och s vidare. Kapten Yongda var fortfarande en glodande patriot och hade
berittigad kritik mot allt vad Indien gjorde i Sikkim, som han fitt tva fingelsestraff {or.

Naturligtvis kan Indiens intrdng i1 Sikkim kritiseras och férdomas. Indira Gandhi tog Sikkim
med ursikten att Kina gjort det annars, och folkomrdstningen som genomfordes, dir en
overvildigande majoritet rostade mot kungadomet och for en anslutning tll Indien, var
naturligtvis triggad genom omfattande lobbyverksamhet 1974. Just i denna kris omkom
kronprinsen i en bilolycka, medan samtidigt drottningen, en amerikanska, 6vergav sin man och
flyttade till Amerika med sina bida barn, dir dottern omsider gifte sig med en polisman, medan
den yngre brodern till kronprinsen blev munk och bosatte sig 1 Nepal.

Sikkim ar dock fortfarande ett forlovat land, en gigantisk botanisk tridgird, som till 82,32%
procent bestir av urskog och djungel, med 36 olika arter av rhododendron (nationaltridet:
Rhododendron Niveum) och 515 olika arter av orkidéer, (nationalblomman Dendrobium Nobile)
som dock ir mycket kinslig i sitt ekosystem. Hela landet bestir av ett virrvarr av djupa floddalar
omgivna av ogenomtringlig urskog, som gor avstinden mellan de fyra olika landskapen
ooverbryggliga trots de korta avstanden. Folket dr unikt sympatiskt och alskligt till karaktiren, de
ar smdvaxta och milda som barn, och det ir oemotstindligt att inte vilja ta dem under beskydd.
Just deras unika mildhet och mjukhet gor dem desto sarbarare f6r brutala stormaktsingrepp, och
det dr just detta Indiens centralregering ar helt blind for och omedveten om.

Nepal gick igenom en dnnu virre traumatisk kris med sitt kungahus kataklysmatiska fall, nir
kronprinsen 2001 skot ner foraldrar och de flesta av sin kungliga familj, medan endast den virste
(farbrodern Gyanendra) 6verlevde och senare avsattes, och den processen ir inte 6ver innu. Det
skall bli mycket intressant att ta del av den aktuella situationen i Nepal, om det ir mojligt.

Jag hade planerat att dtervinda till Darjeeling foljande morgon, men Lama Yongda insisterade
pa att fi triffa mig dter nista morgon pa sin skola klockan 9, sd jag uppskot avresan en dag.
Dessutom hade jag mycket trevligt sillskap till middagen pa kvillen, tva origineﬂa herrar, en
engelsman och en berlinare, som bodde och levde och reste tillsammans sedan atta ar, och tre
franska schweizare, en karl och tv4 damer av yngre drgangar, sd naturligtvis blev det mycket tal
om mat, och kocken instimde fullkomligt med mig om det italienska kokets totala 6verliagsenhet,
om han dock insisterade pé att det kinesiska var en mycket god tvda. Pa grund av 6verkryddningen
(’blaslampseffekten’) 1 bide det kinesiska och indiska koket foredrog jag dock det mjukare och
littare tibetanska.

Foljande morgon tog oss alla med Overraskning. Solen strilade klart, och for forsta gangen
sedan jag kommit till Darjeeling for atta dagar sedan visade sig hela Kanjenjunga for mig. Det var
pa tiden. Jag hade nistan gett upp, nir den Gverraskande tvirvindningen intriffade. Skonhetens
liksom vadrets totala nyckfullhet fornekar sig aldrig, allra minst i Indien och Himalaya.

(I nasta nummer: Lama Yongda.)
Nista nummer kan inte vantas forrin 1 juli.
Glad Midsommar! - onskar Fritinkaren

Goteborg den 27 maj 2011
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